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XB3 SERIES - Charge faster. Go further.
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XB3 SERIES - Charge faster. Go further.




EN: Warnings )
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Declaration number: DOCIP 601463

Telco Accessories BV
Hoofdveste 19
3992 DH Houten

Name and address of
manufacturer / EU-AR: ?{ﬁg@%ﬁgﬁ‘m Accessmes test%%\a
Veetky vymasema/wmema spolocnost;‘;reko

herland Net gebruken n ce Sanwezgheid ian Accessones o toro o gl\(]t;s deo e
Netherlands randbaar gas.
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Smartphone Telog Accessorie hecft et product getest  VKria nemotno Zortet, nopried v
n testomgeving. Alle pripade odchylného ¢i nespravneho pouita
ﬁprsken(;mngeg Gie Te\fo Accessories 5/3lebo pouzitia v rozdielnom prost
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Netherlands Versihen S nicht, den Solar Lader sebst acpanch
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identification: ie hof it oder Kontakt mi
Product identification: Xtorm Power Bank Hubble 6000 Wesser. Verwenden Sie das Gerdt nicht in produkt w érodowisku testowym. Wizekie
XB300 der Nahe von brennbaren Gasen oder oswnad(zema/ deklaracje ﬁrmy Te\co
" . . . F\usswgke\len Halten Sie das Gerst fem von  Accessories na temat (dziafania) produktu
See appendix A for 3 list of all products covered by this declaration Hitzequellen. Ausser Reichweite von oparte s3 na w_wkach uzyskanych podczas
P iskich testow. Te vyl oswadczema/
deklaracie nie moga ntowane,
Telco Accessories hot das Produkt in einer 13 prZyia0 W 13218 OQmenhegs sposooy”
Testumgesng getestet. All uzycia lub wykorzystania niezqodneqo z
Aussagen/ErGngenvon ko prezreczenem oz b untkowania
Accessories (iber dan Befrieb des Produkts u innyr
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ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU

Harmonised standards Electromagnetic Compatibility (EMC)

=

USB + USB-C

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:
Name, function:

Company name:

EN 55024:2010 +
EN 55032:2012 +
EN 55035:2017

AC:2013 + EN 55032:2015 + AC:2016

Restricted substal
EN 50581:2012
EN IEC 63000:201/

nces in electrical products

Ralph Both, CEO

Telco Accessories
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endroit trop humide. Ne pas poser le
chargeur solaire pres d'une source de
chaléur. Tenir hors de portée des enfonts.
Ne pas utiiser en présence de gaz
infiammaies

Telco Accessories a testé le produit dans un
envionnement e fest, Tous es énoncés
declarauons faits par Telco Accy
concemay (fcrvct\cnnemeﬂt du pfudu\t
o o e enen obtenus 3 partir
de ces tests. Ces résultats / énoncés
dedlarations ne peuvent pas étre garantis,
par exemple en cas d'utlisation anormale
50 mprudente etiou Jutisaton dans U
environnement differer

IT: ATTENZIONE
Non usare vidno ad una fiamma. Non
esporre vidno a fonti di calore elevato.
ificare la struttura 0 disassembiare.
Stettere df Utizzste immedatomene ne
sfsentano odor st caore, o sran
Fomon provenie dato n lasciar
e e o e, R
3sciutt. Ridclare ['3pparato secondo le
norme vigent nelia nazione di Utiizzo,

m gOrs av Telco Accessories om (driften
avi produkten b gef pé resultaten som har
Upphatts i des:
Resu\talen/pésléendena/dek\arat\onema
kan inte garanteras, tex. | handelse
avvikelser eller omdomesios anvandr\lng
och/eller anvandmng i en annan miljo,

DA:adva
Poteog v Sl p3 ot reparere e adsille
gpladeren Undgd eksponering or var
for o fuginiveauet. Eksponer ke
Credeh forvarmekicder Cppevar ehheden
utilgzengeligt for brn. Ma ikke bruges ved
tiistedevaerelse of letantaendel gas.

e Accessores ha jostet produicet
e e e r o et

Telco Accessories omkring (drift) af

produiet er baseret s resfater inchentet
er kan ikke garanteres

for dISSe resultater/erk\annger Udsagn,

fieks. 1 tiffeelde f afvigende eller ukorrekt

brug og/eller brug i ef andet milje.

Fl: varoitukset
Ald yrita korjata tai purkaa Ialuna itse. Valta
tuotteen aftistamista vedell

Digital Camera The following products are covered by EU declaration| of conformity DOCIP 601463:

Telco Accessories ha testato il prodotto in sarimmaiselle kosteudelle. Ala ams{a
un ambiente di prova. Tutte le Ismmonishteille. Sailytettavs lasten

Smartphone,
portable gaming device, digital camera,
and other devices that can be charged
via USB and USB-C.

affermazioni/dichiarazioni riasciate da Telco  Ulottumatiomissa. AlS kéyts syttyvien
XB300 Xtorm Power Bank Hubble 6000 0 al funzionamento del  kaasujen lssnd ollessa.
si'basano sui fisultati ottenuti da
XB301 Xtorm Power Bank Apollo 15 000 sl\ test i r\su'tat\/affermazlonl/d\chlarazl— Telco Accessories on testannut tuotetta
festympsricess. KK Teco Accessoriesin
XB302 Xtorm Power Bank Rover 20 000 gsempm ey ammak, o antamt fotetta (f sen toIm)
Oskevat lousnnol Joitukset perustuvat
XB303 Xtorm Power Bank Voyager 26 000 mprudente e/o di Uizzo in un ambiente ke mlj‘m ucksﬂn
. Tuloksm/lausunlolmn/uhs{uksun lityen ei
XB304 Xtorm 130W Rower Bank - Titan ES: Atendion VOida Bntaa Mitsdn ‘esimerkiksi
No dejar caer el producto. No desmontarlo  poikkeavan tai Dh{tgyenvas'awsen
ni intentar reparario, por sus propios medios  ja/tai erilaisen kayttGympériston vuok

Evitar el contacto con el agua o fuente de
humedad. No exponer Is alimentacion a
una fuente de calor. Mantengs fuera del
Siance G os o No uilgar en
presencia de fuentes o gas infl amables.

Telco Accessores i probado ol producto
en un entormo de prueba. Todas las
Gacmaciones reslitadas por Teo
Accessories sobre &l [fumonamlemo del)
producto se basan en los resultados
obtenidos 2 partir de dichas pruebas Estos
resultados Gecareciones no b
R o b 20D e e
aio o imprudente y/0 Uso en un
entomno diferente.
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@ EN Specifications

@ EN Charge your device
NL Specificaties

@ EN Recharge the power bank via the USB-C|Port in just 3 hours.

DE Spezifikationen
FR Spécifications
ES Especificaciones
PT Especificacoes
SE Specifikationer
NO Spesifikasjoner
DA Specifikationer
Fl Tekniset tiedot
PL Specyfikacje
HU Specifikaciok
CZ Specifikace

SK Specifikacie
GR Mpodiaypagpég
AR 1Jpslps1o

NL Uw apparaat opladen

DE Laden Sie Ihr Gerét auf
FR Recharger votre appareil
ES Cargando su dispositivo
PT Carregar o seu dispositivo
SE Ladda din enhet

NO Lad enheten

DA Oplad din enhed

Fl Lataa laite

PL Nataduj swoje urzadzenie
HU Toltse fel készulékét

CZ Nabijte zafizeni

SK Nabite svoje zariadenie
GR QopTioTe T CUCKELN GaG
AR o gl

NL Laad de Power Bank op via de USB-C-pqg
DE Laden Sie das Power Bank Uber den USB|
FR Rechargez la banque d'énergie via le por:
ES Recarga el banco de energia a través del
PT Recarregar o banco de energia através dg
SE Ladda strombanken via USB-C-porten p3
NO Du kan lade opp streambanken pa nytt vi.
DA Genoplad strembanken via USB-C Porten
FI Lataa varavirtaldhde USB-C-portin kautta

HU Toltse fel a tapegységet az USB-C porton
CZ Prostfednictvim portu USB-C dobijete po|
SK Dobite externu nabijacku cez USB-C por
GR Emavagoprtiote to power bank péow g €

~C-Anschluss in nur 3 Stunden auf.

puerto USB-C en sélo 3 horas.

8 USB-C-porten pa bare 3 timer.

vain 3 tunnissa.
PL Nataduj power bank przez port USB-C w galedwie 3 godziny.

Upag USB-C poAiG oe 3 Wpeg.

ort in slechts 3 uur.
USB-C en seulement 3 heures.

porta USB-C em apenas 3 horas.
endast 3 timmar.

pd kun 3 time.
keresztUl mindéssze 3 ora alatt

erbanku za pouhé 3 hodiny
iba za 3 hodiny.

AR Tes U0 $od 1UbIGE g0y p053 USB-C Big 3 lgs B3 b.

@ EN To Fast Charge your devices connect the charging cable to the 60W USB-C PD output or use the
USB Quick Charge output. @ EN Power indicator
NL Om het apparaat snel op te laden, sluit u Uw oplaadkabel aan op de 60W USB-C PD-poort. Of NL Batterij-indicator
gebruik de USB Quick Charge-poort DE Batterie-Anzeige
DE Um lhre Gerate schnell zu laden, schlieBen|Sie das Ladekabel an den 60-W-USB-C-PD-Ausgang FR Indicateur de batterie
an oder verwenden Sie den USB-Schnellladeaysgang. ES Indicador de la bateria
FR Pour charger rapidement vos appareils, connectez le cdble de chargement & Ia sortie USB-C PD PT Indicador de bateria
60W ou utilisez la sortie USB Quick Charge. SE Stromindikator
ES Para cargar rdpidamente sus dispositivos, conecte el cable de carga a Ia salida de 60W USB-C PD NO Stremindikator NO Medfalger i esken

o utilice Ia salida de carga rapida USB DA Stremindikator DA Inkluderet i aesken
PT Para carregar rapidamente os seus dispositivos, ligue o cabo de carregamento & saida USB-C PD FI Virran merkkivalo FI Sisaltyy pakkaukseen

de 60W ou utilize a saida USB de Carga Rapida. PL Wskaznik mocy PL Dotaczone do pudetka
SE For att snabbt ladda dina enheter, anslut lagdningskabeln till 60W USB-C PD-utgdngen eller HU Teljesitmenyjelzé HU A dobozban taldlhato

anvand USB Quick Charge-utgangen. CZ Indikator napajeni CZ Soucasti baleni
NO For & raskt lade enhetene dine kobler du ladekabelen til 60W USB-C PD-utgangen eller bruker SK Ukazovatel napajania SK Sucast balenia

USB-hurtigladingsutgangen. GR ‘Evéeién pmartapiag GR upmephapBaveral oto Kouti
DA For hurtigt at oplade dine enheder skal du slutte opladerkablet til 60W USB-C PD-udgangen AR Facbs WbIGE AR
eller bruge USB-hurtigopladningsoutput.
Fl Laitteiden nopea lataaminen liitd latauskaapeli 60 W: n USB-C PD -ulostuloon tai kéytd USB: n
pikalatauslshtos.
PL W celu szybkiego tadowania urzadzen nalezy podtaczyc kabel tadujacy do 60W wyjscia USB-C PD
lub uzy¢ wyjscia USB Quick Charge.
HU Az eszkozok gyors feltoltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt a 60 W-o0s USB-C PD kimenethez,
vagy hasznalja az USB gyorstoltoé kimenetet.
CZ Chcete-li zarizeni rychle nabit, pripojte nabjjeci kabel k portu USB-C PD 60 W. Nebo pouzijte
port USB Quick Charge
SK Ak chcete svoje zariadenia rychlo nabit, pripojte nabijaci kdbel k 60W vystupu USB-C PD alebo
pouzite vystup USB rychleho nabijania.
GR la ypriyopn @OpTIoN, Ol CUCKEVEG 0ag CUVEEDUV TO KAAWSIo @opTiong otny €600 USB 60W USB-C i
Xpnotpotomote v £€€odo ypriyopng @optiong USB.

AR 5000 9I0J Wgigd Wgle wd wpods USB-C PD 535360 sl Juieo golid wosel: Ts leogse polss USB Udgizo Wowse -

@ EN Included in the box
NL Inbegrepen in de doos
DE Batterie-Anzeige
FR Inclus dans I'encadré
ES Incluido en la caja
PT Incluido na caixa
SE Detta ingdr i férpackningen

op0 B Wesoe

@ EN Recharging the Power Bank NO Dpplading av strembanken
NL Het opladen van de Power Bank DA Genopladning af strembanken
DE Aufladen der Power Bank Fl Varavirtalshteen lataaminen
FR Recharger la banque d'énergie CZ Dobijeni powerbanky
ES Recargando el banco de energia SK Dobijanie externej nabijacky

PT Recarregamento do Banco de Energia GR Emavagoption tou power bank
SE Ladda strombanken AR | 18158 Gz 0 ©0d IUBIEE (UGl ©0d)




